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See the notice on TED website

500042-2026 - Konkurrencevilkår
Schweiz – Apparatur til kontrol og prøvning – Eine Universalprüfmaschine für Zug- und 
Druckbelastungstests mit Einbau von zwei zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
OJ S 137/2026 20/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
E-mail: publictender@ethz.ch
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Beskrivelse: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
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„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.
Identifikator for proceduren: 269c1d5c-cfe0-493b-92b5-671e139fa2de
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 38500000 Apparatur til kontrol og prøvning

2.1.2.  Udførelsessted
By: Zürich ETH Hönggerberg
Postnummer: 8093
Landsdel (NUTS): Zürich (CH040)
Land: Schweiz
Yderligere oplysninger: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Sonstige Anforderungen Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife 
des Projektes sowie die Verfügbarkeit der Kredite.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Beskrivelse: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
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Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 38500000 Apparatur til kontrol og prøvning
Supplerende klassifikation (cpv): 38000000 Laboratorieudstyr, optisk udstyr og 
præcisionsudstyr (ikke briller)
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: gemäss Ausschreibungsunterlagen

5.1.2.  Udførelsessted
By: Zürich ETH Hönggerberg
Postnummer: 8093
Landsdel (NUTS): Zürich (CH040)
Land: Schweiz
Yderligere oplysninger: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

5.1.3.  Anslået varighed
Anden varighed: Ukendt

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Endnu ikke kendt
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
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5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Zuschlagskriterien
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vægtningen ikke kan udtrykkes ved hjælp 
af kriterier: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Simap.ch

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: engelsk, tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 180 Døgn
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Bundesverwaltungsgericht
Oplysninger om klagefrister: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 
56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) innert 20 
Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 
St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ETH Zürich - Abt. 
Procurement & Export Services

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
Registreringsnummer: c71ebb2a-7438-416c-8ddb-cf54c21efe32
Postadresse: Binzmühlestrasse 130
By: Zürich
Postnummer: 8092
Landsdel (NUTS): Zürich (CH040)
Land: Schweiz
E-mail: publictender@ethz.ch
Telefon: +41446321111
Internetadresse: https://www.ethz.ch
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Bundesverwaltungsgericht
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch

mailto:publictender@ethz.ch
https://www.ethz.ch
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Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 6f28156a-b891-4786-9ff9-0e7803d9205e  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 17/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk, fransk, engelsk
Bekendtgørelsesnummer: 500042-2026
EUT-S-nummer: 137/2026
Offentliggørelsesdato: 20/07/2026
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